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RESUMEN

El articulo se centra en la evolucién a lo largo del siglo x1x de las construcciones con articulo
en las cldusulas de relativo oblicuas (en e/ que) a partir de un corpus de textos en prosa de
diferentes géneros (novela, ensayo y teatro). El andlisis se basa en la metodologfa variacionista
y persigue comparar los resultados obtenidos con los proporcionados por investigaciones
previas en torno al mismo fenémeno sobre un corpus formado por textos de inmediatez
comunicativa (cartas, sobre todo). La finalidad de la investigacién es determinar si en la
tradicién culta resultan significativos en la seleccién de la variante innovadora (e e/ gue) los
mismos factores estructurales y sociolectales, si aparecen otros nuevos y si, en definitiva, su
desarrollo a lo largo de la centuria es similar en ambos tipos de discurso.

ParaBRAs cLAVE: andlisis variacionista, sociolingiiistica histdrica, cambio lingiiistico, cldusulas
de relativo, cambio desde arriba/abajo.

THE EXTENSION OF THE ARTICLE IN OBLIQUE RELATIVE CLAUSES:
FACTORS OF VARIATION IN 19TH CENTURY PROSE

ABSTRACT

The article focuses on the evolution, throughout the 19th century, of the constructions with
an article in oblique relative clauses (ez ¢/ gue) based on a corpus of prose texts from different
genres (novel, essay, and theater). This analysis is based on the variationist methodology and
aims to compare the results obtained with those provided by previous research on the same
phenomenon, using a corpus consisting of texts with communicative immediacy (mainly
letters). The purpose of this research is to determine whether the same structural and so-
ciolinguistic factors are significant in the selection of the innovative variant (en e/ que) in
the formal tradition, whether new factors appear, and ultimately, whether its development
throughout the century is similar in both types of discourse.

KEeywoRDS: variationist analysis, historical sociolinguistics, linguistic change, relative clauses,
change from below/above.
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1. INTRODUCCION!

El andlisis de la variacién en el seno de las cldusulas de relativo oblicuas
(«relativas preposicionales», NGLE, 2009, §44.2) con antecedente expreso?, a par-
tir de construcciones del tipo en que / en el que (el lugar en que vivimos / el lugar en
el que vivimos), ha suscitado el interés de numerosos estudios dedicados a la diacro-
nia de esta estructura sintictica (Santana Marrero, 2004; Girén Alconchel, 2006;
Guzmdn Riverén, 2012; Blas Arroyo y Vellén, 2017). No en vano, se trata de «<uno
de los fenémenos mds complejos de la gramdtica espanola [...] y estd sometido a un
considerable margen de variacién diatépica e incluso dialectal» (Brucart, 1999, p.
496). Los ejemplos 1 y 2, procedentes del corpus de referencia de la presente inves-
tigacién, permiten observar como el antecedente de las relativas es recuperado en
cada caso mediante la estructura preposicional con (a) y sin articulo (b).

(1) (a) se vefan hasta hace pocos afos dos ldpidas muy antiguas, y que debieron
estar en otro sitio anteriormente, ez las que se lefan las palabras (Mesonero
Romanos, E/ antiguo Madrid, 1861)

(b) acuyo titulo debe también el privilegio, que ya hemos indicado, de guardar
una de las llaves del arca en gue se conserva el cuerpo del Santo Patrono de
Madrid (Mesonero Romanos, £/ antiguo Madrid, 1861)

(2) (@) Poco después se divisé un coche abierto, en e/ gue iban sentados un caballero
elegantemente vestido (Julia de Asensi, Novelas cortas, 1889)

(b) eran restos de un naufragio, el del buque ez gue iba él (Julia de Asensi, Nove-
las cortas, 1889)

La alternancia de las formas con y sin articulo en las estructuras que la NGLE
(2009, § 44.2a) denomina «grupos relativos preposicionales», en las cuales el rela-
tivo es el término de la preposicién, comienza a perfilarse nitidamente a partir del
siglo xvi (Girén Alconchel, 2006, p.1487; Guzmdn Riverdn, 2012; Blas Arroyo y
Vellén 2017 y 2018), si bien algunos autores aportan muestras esporddicas en épo-
cas anteriores de la aparicién del articulo en este tipo de cldusulas introducidas por
preposiciones monosildbicas —a, en, de y con— (Keniston, 1937, § 15. 158; Eberenz,
2000, p. 368; Lapesa, 2000, p. 398; Girén Alconchel, 2006, p. 1525 y ss.). A par-
tir de la centuria ilustrada comienza un proceso de cambio en el uso de las formas
de relativo que, de manera muy gradual, ird arrinconando a la forma etimoldgica

! El presente articulo forma parte del proyecto de investigacién Componentes socioestilisticos,
idiolectales y discursivos en la variacion y el cambio lingiiistico en espanol: contribuciones desde la sociolin-
giiistica histdrica, financiado por el Ministerio de Ciencia e Innovacién/Agencia Estatal de Investiga-
cién y por FEDR Una manera de hacer Europa (Ref. P1ID2021-122597NB-100).

% Se ha optado por las cldusulas con la preposicién en y antecedente expreso, frente a otras
preposiciones, por tratarse de un contexto en el que la variacién es més frecuente, especialmente en la
serie histdrica contemplada.



Grifico 1. Evolucién en el uso de las variantes en las relativas oblicuas entre los siglos xvir y xxi.

(sin articulo), al menos en el caso del espafol peninsular (vid. Vellon y Moya, 2017;
Blas Arroyo, 2021)°.

Este articulo se encuadra en una investigacién diacrénica de indole varia-
cionista, realizada por el grupo de investigacién de Sociolingiiistica de la Universitat
Jaume I, encaminada a definir los factores lingiiisticos y sociales que han determi-
nado en cada periodo histérico la eleccién por parte de los hablantes de la variante
innovadora con articulo. Los trabajos (Blas Arroyo y Velln, 2017, p. 4; Blas Arroyo
y Vellén, 2018, p. 16; Blas Arroyo, Porcar, Velando y Vellén, 2019, p. 140) se han
realizado a partir de un corpus integrado por textos de inmediatez comunicativa
(Oesterreicher, 2004), sobre todo cartas privadas. Lo resultados ofrecen una ima-
gen de la evolucién de las dos variantes (en gue | en el que), a las que se han sumado
las formas con el relativo compuesto (e ¢/ cual), con el fin de aportar un panorama
completo de la variacién en el dmbito de las cldusulas de relativo oblicuas, como
puede observarse en el gréfico 1.

A partir de similares principios teéricos y metodoldgicos, el presente trabajo
se inscribe en una segunda fase del proyecto de investigacién cuyo objetivo es com-
pletar la informacién obtenida a través del andlisis de tradiciones textuales préximas
ala oralidad con los resultados procedentes de géneros discursivos mds formales (vid.
supra nota 1). La finalidad es validar, matizar —o, eventualmente, contradecir— el
modelo explicativo acerca del desarrollo del cambio producido en las construcciones

3 Como sefiala Santana Marrero (2004, pp. 85 y 87), en su estudio sobre un corpus de tex-
tos americanos y espafioles del siglo xx, «la variante sin articulo ha sido la mds empleada en todos los
contextos», concretamente, en el caso de la preposicién ez, un 81.8 % en los textos americanos, frente
al 53.9% en los de Espana. Por ello, la NGLE (2009, § 44.21) indica que la «connotacién arcaizante»
en el uso de la variante sin articulo «es mds marcada en el espanol europeo».
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de relativo oblicuas. En concreto, en el presente articulo se ofrecen los datos obteni-
dos tras el andlisis de varios factores gramaticales, estilisticos y sociales en textos en
prosa del siglo xtx (vid. infra § 2), que abarcan géneros como la novela, el ensayo y
el teatro, en un periodo temporal que comprende desde las primeras décadas de la
centuria hasta sus postrimerfas.

Los resultados del andlisis se contrastan con los datos ofrecidos en los estu-
dios mencionados sobre la centuria decimondnica, referidos a un corpus de inme-
diatez comunicativa. Ello permitird comprobar si el condicionamiento variable de
la variante innovadora se ajusta a los mismos factores, y con la misma direccién del
efecto en su interior, o si, por el contrario, hay diferencias significativas entre unas
tradiciones discursivas y otras.

El estudio se ha centrado en el siglo x1x porque corresponde a la época en
que la difusién de la variante innovadora comienza a consolidarse, paulatina pero
firmemente en la competencia de los hablantes, como se puede observar en el gra-
fico 1. Resulta relevante comprobar, por tanto, si ese cambio claramente percepti-
ble en los registros menos formales tuvo su continuidad también en las tradiciones
cultas, como la literaria.

De hecho, en nuestros trabajos sobre la diacronia del fenémeno a par-
tir de un corpus formado por textos cercanos a la inmediatez comunicativa (Blas
Arroyo y Vellén, 2018; Blas Arroyo, Porcar, Velando y Vellén, 2019, p. 209 y ss.) se
demuestra que la difusién de la variante con articulo se produjo antes en los estra-
tos medios y bajos de la sociedad, en lo que la tradicién sociolingiiistica denomina
«cambio desde abajo» (Labov, 2007, p. 346), sobre todo en el siglo x1x, época en
que este factor sociolectal alcanza refrendo estadistico (Blas Arroyo, Porcar, Velnado
y Vellén, 2019, p. 234).

La necesidad de fijar un modelo explicativo capaz de abarcar las diversas tra-
diciones textuales se basa, ademds, en otra razén de cardcter interpretativo sometida
a debate en la bibliografia sobre las construcciones de relativo. Para muchos autores
(Gili Gaya, 1970; Marcos Marin, 1980; Herndndez Alonso, 1984; Eberenz, 2000;
Girén Alconchel, 2006) el desarrollo histérico de la forma e/ gue supone un proceso
de gramaticalizacién que convierte la antigua combinacién de demostrativo + relativo
(ILLE QUI, vid. Lapesa, 2000, pp. 388 y ss.) en un pronombre relativo compuesto
(«complejo», en terminologia de la NGLE, 2009, § 44.2). Frente a ello, otros estu-
dios abogan por mantener una clara distincién entre la forma e/ que y la estructura
fosilizada e/ cual. En su lugar, consideran que la alternancia gue / el que obedece a
criterios variacionistas y, por tanto, estd sometida a determinados factores estructu-
rales y no estructurales (Porto Dapena, 1997, pp. 24-25; Brucart, 1999, pp. 494-
495; Santana Marrero, 2004; Balbachdn, 2011; Delbecque, 2011), que determinan
«the existence of two variants of que, with and without the article, which would
have been struggling for the same functional space over a period of 260 years» (Blas
Arroyo y Vell6n 2018, p. 42).

En el capitulo siguiente se describird el corpus sobre el que se ha realizado
la investigacién. A continuacidn, se detallard la metodologia aplicada en el trabajo,
para pasar, posteriormente, al andlisis de los resultados obtenidos en referencia a los
factores que aparecen como significativos para la eleccién de la variante con articulo



y se contrastardn con los procedentes de la investigacién en torno al corpus formado
por textos de indole no formal. Finalmente, el articulo se cierra con las conclusiones
desde una perspectiva comparativa, lo que, como se ha dicho, nos permitir4 afian-
zar, modificar o ampliar las aportaciones comentadas.

2. CORPUS

El corpus lo integran obras en prosa del siglo x1x con una representacién de
tres géneros: novela, ensayo y teatro. En él estdn presentes 24 autores y 21 autoras,
y un total de 51 obras (vid. infra § Anexo). Estd formado por un total de 3 156 615
palabras, con una distribucién de 1 933 946 palabras pertenecientes a textos de auto-
resy 1 216 669 de autoras. Por géneros, el corpus lo forman 26 obras narrativas, 15
ensayos y 10 piezas teatrales.

Para la composicion del corpus de la presente investigacion se ha seguido una
serie de criterios destinados a facilitar el empleo de la metodologfa variacionista. En
primer lugar, para garantizar la solvencia del modelo estadistico se ha contado con
un nimero suficientemente amplio y representativo de autores, autoras y obras. Un
segundo aspecto destacado es el papel que se concede al eje temporal, con el fin de
analizar la evolucién de las construcciones de relativo oblicuas, introducidas por las
formas en que, en el que 'y en el cual alo largo de todo el siglo x1x. Los textos abar-
can toda la centuria, desde los del denominado Romanticismo y posromanticismo
(Martinez de la Rosa, Espronceda, Gil y Carrasco, Rosalia de Castro, Carolina Coro-
nado, entre otros) a las piezas de la narrativa realista (Galdés, Valera, Alarcén, Emi-
lia Pardo Bazdn, Ferndn Caballero, como ejemplos) y una nutrida representaciéon
de la generacién finisecular, como Menéndez Pelayo, Ganivet y Concepcién Arenal.

En este corpus, se han localizado 3080 ocurrencias con las tres variantes,
de las cuales, 257 corresponden a la variante en ¢/ que, con una distribucién entre
las tres formas estudiadas como la que se muestra en la tabla 1. En esta se incluyen
también los resultados obtenidos en los trabajos acerca del corpus de inmediatez
comunicativa (Blas Arroyo y Vellén 2018, p. 16).

TABLA 1. DISTRIBUCION DE LAS TRES VARIANTES EN LAS RELATIVAS OBLICUAS
EN LOS TEXTOS EN PROSA DEL SIGLO XIX'Y EN LOS TEXTOS
DE INMEDIATEZ COMUNICATIVA DEL MISMO PERIODO

Formas DE RELATIVO  CORPUS DE INMEDIATEZ COMUNICATIVA CORPUS DE TEXTOS EN PROSA
N % N %
en el que 178 24 257 8,5
en que 539 73 2591 84
en el cual 17 3 232 7,5

Estas proporciones plantean un primer tema de indudable interés para el
objeto de estudio de esta investigacién. Resulta evidente que la evolucién del cam-
bio lingiiistico favorable a la variante innovadora con articulo (vid. supra grifico 1)
avanza de un modo mds didfano y firme en los usos mds cercanos al registro colo-
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quial que en los discursos mds formales, lo que constituye una referencia tanto para
la interpretacién de los resultados obtenidos (vid. infra § 4), como para las conclu-
siones del estudio.

Los datos porcentuales ofrecidos para el mismo periodo en el estudio de
Girdn Alconchel (2006, p. 1533) presentan un uso de la forma con articulo del 17%
(83% con en que, esta si mucho mds coincidente), es decir, el doble de lo obtenido
en la presente investigacién sobre el corpus de textos en prosa, pese a que apunta
en la misma direccién comparativa respecto a los datos del corpus de inmediatez
comunicativa, al mostrarse alejado también del 24% procedente del mencionado
repertorio. Aun asi, conviene precisar que el estudio de Gir6n Alconchel presenta
algunas especificidades respecto al nuestro: con la excepcion de la Gramdtica de
Andrés Bello (a cargo, pues, de un autor americano, frente la nacionalidad exclusi-
vamente espafola de nuestros escritores), el corpus se centra solo en textos narrati-
vos, no incluye autoras, y contempla las construcciones de relativo oblicuas a partir
de un mayor nimero de preposiciones y algunas locuciones prepositivas, ademds de
no incluir las construcciones con el relativo compuesto e/ cual.

3. METODOLOGIA

La investigacion se inicié con la aplicacién en el corpus de textos literarios
del siglo x1x del programa de concordancias Wordsmith v. 6.0, para la seleccién de
todas las ocurrencias que correspondian a las tres variantes objeto de estudio ez gue,
en el quey en el cual.

La codificacién de los datos obtenidos se realizé a partir de una serie de fac-
tores lingiiisticos, sociales y estilisticos. La seleccién de estos factores obedece a cri-
terios relacionados con los objetivos determinados para la presente investigacién:

— condicionantes que fueron seleccionados previamente como significativos en los
andlisis variacionistas aplicados a un corpus de textos de inmediatez comu-
nicativa (vid. supra § 1);

— factores que, si bien no alcanzaron entonces el umbral de significacién estadis-
tica requerido —en ocasiones, por la existencia de importantes desequilibrios
muestrales en el seno de algunos contextos—, apuntaban tendencias que mere-
cian ser consideradas en ocasiones futuras;

— finalmente, otros contextos extralingiiisticos no contemplados en los estudios de
referencia y derivados de las especificidades del corpus actual.

Con el fin de practicar un andlisis variacionista binario, las tres variantes que
integran la variable se han organizado en dos grupos: por una parte, las construc-
ciones de relativo encabezadas por las estructuras sin articulo (en que) y el relativo
compuesto (en el cual), y por otra aquellas que corresponden a la variante con arti-
culo (en el que) sobre las que ponemos el foco en el presente estudio.

A continuacidn, se ofrece el listado de factores sobre los que se ha realizado
la codificacién. Por razones de espacio y oportunidad, la explicacién y ejemplifica-



cién mds detallada de aquellos que han sido seleccionados por la regresién se reserva
para un apartado posterior (vid. infra § 4).

En primer lugar, se encuentran diversos factores lingiiisticos, tanto de natu-
raleza sintdctica como semdntico-pragmdtica, divididos a su vez entre los que:

a) Afectan al antecedente:
— Distancia del antecedente: Adyacencia / No adyacencia
— Presencia del articulo definido: Si / No
— Grado de determinacién: No determinados / Indefinidos / Definidos
— Género gramatical: Femenino / Masculino
— Namero: Singular / Plural
— Funcién sintdctica: Complemento circunstancial/Otros
— Tipo de referente: Concreto / Abstracto
b) Y los que atafien a la cldusula de relativo:
— Grado de correferencialidad de los sujetos: Correferencialidad / No corre-
ferencialidad.
— Tiempo / modo del verbo: Presente de Indicativo / Pasado (pretérito per-
fecto e imperfecto de indicativo) / Futuro de indicativo / Otros.
— Funcién del pronombre relativo: Complemento circunstancial/Otras
— Presencia del sujeto: Explicito / Omitido
— Modalidad oracional: Enunciativa afirmativa / Enunciativa negativa / Otras
— Tipo de relativa: Explicativa / Especificativa
— Sentido de la relativa: Locativo / Otros
— Grado de agentividad: Impersonales y pasivas / Otros
¢) Por lo que se refiere a los factores sociales y estilisticos, nos detenemos en los
siguientes:
— Género textual: Novela/Ensayo / Teatro
— Sexo del informante: Hombre / Mujer

Todos estos factores se interpretan como categdricos, ya que la materia objeto
de estudio se divide en opciones fijas. Frente a estos, se sittian los predictores aleato-
rios, imprescindibles para la robustez de los resultados derivados del andlisis estilis-
tico, y de los que tomamos en consideracién dos en este trabajo: el antecedente de
la subordinada relativa, y el escritor de cada ocurrencia de la variable.

d) Finalmente, el eje temporal, analizado en el estudio como una variable conti-
nua, que nos permitird confirmar (o no) la progresién del cambio a lo largo
de la centuria en los textos literarios, consta de tres periodos, derivados de

la divisién del siglo en tres fases (vid. infra § 4.2).

Tras la codificacién de todas las ocurrencias, los datos han sido sometidos a
un andlisis de regresion logistica de efectos mixtos mediante el programa Rbrul 4.3.2
(Johnson, 2009). Como se ha indicado, el andlisis toma como referencia (application
value) la variante objeto de estudio (en e/ que), aunque sin descuidar las otras varian-

PP 535-561 541

2025,

SIA 51;

U

OE FILOL

EVISTA DI

B



542

REVISTA DE FLOLOGIA, 51; 2025, PP, 535-561

tes, en una aproximacion a la variacién y el cambio lingiiistico que caracteriza a la
sociolingiiistica variacionista frente a otros modelos hermenéuticos.

Los resultados de los factores que han sido seleccionados como significati-
vos por la regresién se miden en términos probabilisticos (factor weights o valores
P), que se sitGan entre dos limites numéricos: los valores 0 (corresponderfan a los
factores que no seleccionan nunca la variante estudiada) y 1 (obtenido si se com-
probara su seleccién categérica), respectivamente. Obviamente, en ninguno de estos
casos extremos podriamos hablar de variacién propiamente dicha. Si, por el contra-
rio, en los demds casos. Los indices por encima de 0.50 corresponden a los entor-
nos favorecedores (cuanto mds cerca de la unidad, més favorecedores), mientras que
los situados por debajo actdan en sentido contrario (cuanto més cerca de cero, mds
desfavorecedora es su influencia).

4. ANALISIS Y RESULTADOS

En la tabla 2 se ofrecen los resultados del andlisis multivariante. A efectos
comparativos, en las columnas de la izquierda se recogen los resultados extraidos del
estudio sobre corpus de inmediatez comunicativa (vid. Blas Arroyo y Vellén, 2018,
p- 28), mientras que en las de la derecha aparecen los datos del corpus de textos
narrativos, ensayisticos y teatrales analizado en la presente ocasion (vid. supra § 2).

En lo que sigue se estudian contrastivamente los diferentes factores condi-
cionantes seleccionados para la variante de referencia (en e/ que) y se ofrecen algu-
nos ejemplos representativos de estos factores para observar cémo se ha aplicado la
codificacién®.

Tipo de relativa

Explicativa 43 77 239 14 75 .76
Especificativa 3 .23 18 1 .25 24
Rango 54 50 52

4 Por motivos de espacio y de claridad expositiva, en los comentarios sobre cada uno de los
factores seleccionados tan solo se mencionardn los valores P. obtenidos cuando se toma el Antecedente
como variable aleatoria. No obstante, y como se puede comprobar en la tabla 2, los resultados a par-
tir de la variable Autores son muy similares, lo que da cuenta de una notable congruencia de los datos.



Sentido de la

relativa

Locativo 36 .64 146 15 .65 .67
Otros 9 .36 111 5 .35 138
Rango 28 30 34
Distancia + articulo

Distante + art. 7 .65 37 24 .70 75
Adyacente + art. 23 .34 35 2 .20 .20
Otros 46 51 185 14 .63 .60
Rango 31 50 55
Tiempo/modo

verbal

Futuro indicativo 47 .73 9 29 .89 .82
Presente indicativo 22 41 67 9 44 48
Pasado indicativo 29 52 175 9 42 .49
Otros 11 .33 6 3 .20 .20
Rango 40 69 62
Sujeto relativa

Omitido 28 .59 105 8 —— S
Explicito 16 41 152 8 E— —
Rango 18

Nutmero anteced.

Plural 8 71 12 .59 .57
Singular 26 - 186 7 41 43
Rango 18 14
Género anteced.

Femenino 31— 145 11 .58 .59
Masculino 17 - 112 7 42 41
Rango 16 18
Sexo informante

Mujer 6 176 14 75 .70
Hombre 26 81 4 25 .30
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Rango 50 40

Década (continuo) +10.175 +1 0.456 +10.651

* En el caso de los datos procedentes del corpus de textos de inmediatez comunicativa, solo se indican los obtenidos tomando
como variable aleatoria al Antecedente (Blas Arroyo y Vellén, 2018, pp. 27-28), con el fin de no hacer mds extensa la tabla con
unos datos, los que corresponden a la variable Autor, que apenas difieren de los expuestos. Las rayas en las celdas significan que
ese factor no ha sido seleccionado en el andlisis sobre el corpus correspondiente.

4.1. FACTORES LINGUISTICOS
4.1.1. Tipo de relativa

Eltipo de relativa es el factor que con mayor claridad condiciona la variacién:
las cldusulas explicativas (3) favorecen la eleccién de la forma con articulo, mientras
que las especificativas (4) operan en sentido contrario’.

(3) (@) Licurgo instituy6 las gymnopedias, fiestas en honor de Apolo y Baco, en las
que se presentaban los hombres desnudos (Concepcién Gimeno de Flaquer,
Mugjeres. Vidas paralelas, 1893)

(b) Y como hubiesen oido a Gallardo, que entonces figuraba entre los descon-
tentos y hacia raya por lo exaltado, la especie de que convenia fundar una
sociedad de caricter espanol y castizo, en que todo fuese acomodado a los
antiguos usos (Menéndez Pelayo, Historia de los heterodoxos esparioles, 1880)

(4) (a) encontré a Teresa en la misma butaca en la que la habia visto al dejar la sala
(Gertrudis Gémez de Avellaneda, Sab, 1841)

(b) Esta es la cama en gue muri6 Periquillo del Roch, asistente del St. D. Fran-
cisco Satué (Pérez Galdéds, Gerona, 1874)

En ambos corpus se muestra un valor explicativo muy alto y précticamente
similar (.77/.75, respectivamente) de la contribucién de las oraciones explicativas a
la difusién de las relativas con articulo, acentuando incluso la tendencia que obser-
véramos ya en un corpus del siglo XVIII (.65), centuria en la que comienza de una
manera evidente la presencia de la variante con articulo, y particularmente en este
tipo de oraciones (Blas Arroyo y Vell6n, 2017, p. 13).

> Aun asi, en todos los casos se muestran ejemplos con las variantes alternativas, lo que da
cumplida cuenta de la existencia de variacién. El mismo criterio se sigue con el resto de factores.



El andlisis sobre el corpus de textos en prosa ratifica, pues, que se trata de
uno de los factores independientes que mds contribuye a la seleccién de la forma
innovadora, lo que coincide con lo apuntado por la bibliografia dedicada a esta
cuestion (Porto Dapena, 1997, pp. 24-25; Girén Alconchel, 2006, p. 1526; Balba-
chdn, 2011, p. 52).

Autores como Escandell y Leonetti (1989) y Lépez Garcia (1994) ya esta-
blecian los paralelismos entre el sistema del articulo y los tipos de relativas. Es en
esta relacion entre la funcién del articulo y la caracterizacién de la cldusula donde
la presencia del articulo adquiere relevancia, puesto que estamos ante un «articulo
expletivo» que aporta nociones informativas a un relativo que, «con una posicién
de identificacion deficiente» (Lépez Garcia, 1994, p. 442) frente a otros relativos
(quien, donde). En lo que respecta a las especificativas, con un vinculo mds s6lido
entre el antecedente y la cldusula de relativo, el aporte identificativo no es tan necesa-
rio como en el de la explicativas, en las que el anclaje del pronombre es mds débil,
por lo que la funcién del articulo es mds necesaria, como demuestra el caso extremo
del relativo compuesto ¢/ cual, «formante obligatoriamente explicativo» (Lépez Gar-

cia, 1994, p. 441).

4.1.2. Sentido de la cldusula de relativo

La caracterizacién semdntica de la cldusula de relativo se ha contemplado en
el andlisis a partir de dos valores claramente diferenciados: el locativo (5), habitual
en las relativas oblicuas con la preposicién ez, y un grupo heterogéneo de significa-
dos mds minoritarios (temporales, modales, etc.), pero presentes igualmente en estas
oraciones y recogidos en la tabla 2 con la etiqueta de Otros ().

(5) (@) Los tres se sentaron a la mesa en un gabinete reservado situado cerca de un
gran salén en el que se ofa conversar a muchas personas. (Julia de Asensi,
Novelas cortas, 1889)

(b) Ferrant intentd abrir con su hacha de armas una fosa en que sepultar el cadd-
ver de su padre (Padre Coloma, Coleccion de lecturas recreativas, 1886)

(6) (a) Concluida la primera parte de su mdgica letania, en la que, unos tras otros,
habia ido llamando por sus nombres, que yo no podré repetir, a todos los
espiritus (Gustavo Adolfo Bécquer, Cartas desde mi celda, 1864)

(b) Me encargé deciros que no se despedia por ser siempre tristes las despedi-
das, y mds en el delicado estado de salud en gue os halldis (Ferndn Caba-
llero, Clemencia, 1852)

Los datos de la tabla 2 confirman que el sentido locativo de la cldusula bene-
ficia (.65) la aparicién de ¢/ que, con unos valores muy cercanos a los observados en
nuestro estudio precedente sobre la inmediatez (.64). En términos porcentuales, la
distancia entre ambos contextos es muy clara (15% vs. 5%, respectivamente), aun-
que las magnitudes de estas cifras se sitan en ambos casos claramente por debajo
de las advertidas en el corpus de correspondencia privada (36% vs. 9%).
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Los estudios centrados en las relativas oblicuas (Porto Dapena, 1997,
pp- 24-25; Santana Marrero, 2004, pp. 83-84; Balbachdn, 2011, p. 52; Vell6n 2019,
pp- 404-405) han constatado la pertinencia de este factor como potencialmente
explicativo de la variacién.

4.1.3. Distancia y presencia del articulo

Los siguientes factores merecen un comentario mds pormenorizado, pues se
aprecian diferencias entre los resultados obtenidos en cada uno de los corpus sobre
los que se plantea la comparativa en la presente investigacion.

En el andlisis realizado a partir de las ocurrencias de textos cercanos al polo
de inmediatez comunicativa, la presencia / ausencia del articulo definido en el antece-
dente y la distancia de este respecto al relativo se configuraban como representativos
de la variante explicativa, pero no como factores independientes, sino actuando en
tindem (tanto en el siglo xviir —Blas Arroyo y Vell6n, 2017, p. 13—, como en el x1x
—Blas Arroyo y Vellén, 2018, p. 33—). En concreto, en esta tltima centuria, y como
se observa en la tabla 2, la no adyacencia entre el relativo y el antecedente y la actu-
alizacién de este tltimo mediante el articulo determinado aparecia como un factor
sintdctico que favorecia la variante en + e/ + que (.65). Por el contrario, el contexto
mids desfavorecedor era el que contemplaba la interaccién entre ese mismo articulo
y los entornos adyacentes (.34), quedando el resto de combinaciones sin articulo en
una posicién intermedia, cercana a la neutralidad (.51).

El andlisis sobre textos en prosa muestra una estratificacion similar, aunque
con valores parcialmente diferentes. Asi, los contextos que hemos bautizado como
«Distante + articulo», ejemplificados en (7), acenttan el favorecimiento de las formas
con articulo con valores incluso mds elevados que en la inmediatez (.70), seguidos
por los «Otros» —antecedente sin articulo determinado en cualquier distribucién— (8
y 9), que se suman también a una contribucién positiva a la variante (.63). Como
contrapartida, las distribuciones «Adyacente + articulo», que ilustra (10), siguen repre-
sentando el entorno mds desfavorecedor para la forma innovadora, aunque esta vez
de una manera incluso mds acusada (.20), en la linea que ha sido senalada por otros
autores (Bello, 1988, §1076; Cortés, 1986, p. 19; Porto Dapena, 1997, pp. 24-25;
Santana Marrero, 2004, p. 71; Girén Alconchel, 2006, pp. 1530).

(7) (@) [...] erael juez que instruia el proceso del crimen de la calle de Guardia, en e/
que, segan ya vimos, se hallaba terriblemente complicada (Mariana de Men-
doza, Piedad, historia de una joven desgraciada, 1890)

(b) al estado de susto perpetuo, de excitacién leporina en que vivia de dia y de
noche (Clarin, Su #nico hijo, 1890)

(8) (a) Sino ha fatigado al lector esta minuciosa visita, prepdrese a girar otra poco
menos prolija de convento en convento, ez la que si bien tropezard mds a
menudo con ruinas y hasta yermos solares (Jos¢é M.* Quadrado, En Espaia,
sus monumentos y artes, su naturaleza e historia, 1884-18806)

(b) Instantes hubo, sin embargo, en que los entusiastas pensamientos de Flavio
[...] conmovieron al joven (Rosalia de Castro, Flavio, 1861)



(9) (a) sélo era igual y lento su paseo en el que no cesaba un punto. (Teresa Arréniz,
El testamento de don Juan, 1855)

(b) suvestido en invierno y verano era de una camisa corta, una ropilla de pie-
les y unas calzas y antiparas de cuero, abarcas en los pies y un zurrén, en que
llevaban algtin pan para su sustento (Cédnovas del Castillo, La campana de
Huesca, 1852)

(10) (a) acaba de traerme e/ carruaje en el que pienso llegar con comodidad a Puerto
Principe (Gertrudis Gémez de Avellaneda, Sab, 1841)
(b) La frase en que se quiere encerrar un pensamiento sublime habria de ser,
dicen, sencilla (Alberto Lista, Articulo criticos y literarios, 1840)

En suma, el modelo explicativo apunta a que el alejamiento del antecedente
es un factor decisivo para la seleccién de la forma e/ que en los casos en los que aquel
aparece precedido por ese mismo articulo definido. Por el contrario, la presencia de
esta forma en los contextos de adyacencia ejerce un efecto contrario, claramente disi-
milador. En este sentido, parece que el articulo funciona como un mecanismo de
recuperacién funcional del antecedente cuando este presenta dificultades de identifi-
cacion por parte del hablante, debido a su lejania con respecto al relativo. En el otro
extremo, la presencia del articulo en el SN adyacente a la construccién de relativo,
con su valor como «marca analitica y general de unidad nombradora y potencial-
mente temdtica» (Jiménez Julid, 2007, p. 132), es uno de los contextos mds firmes
para la pervivencia, todavia hoy, de la forma tradicional (ez que), como demuestran
nuestros trabajos sobre esta variante en textos del siglo xx1 (Blas Arroyo y Vellén,
2017, p. 476), dado que el hablante entiende innecesario insistir en la informacién
temdtica del pronombre relativo, puesto que la referencia anaférica se sitda en una
distribucién adyacente.

4.1.4. Tiempo y modo verbal

Como sucedia en el corpus de inmediatez comunicativa, los dos tiempos
mis frecuentes de las cldusulas de relativo en los textos en prosa analizados son el
pasado (n= 2045, ejemplos 11) y el presente (n=791, ejemplos 12), lo que, en este
caso, se justifica por el hecho de pertenecer a unas tipologias textuales caracterizadas
por el relato de acontecimientos y por la exposicién argumentativa. La contribu-
cién, sin embargo, de ambos tiempos es negativa en la seleccion de la variante con
articulo, con pesos explicativos muy similares a los ya observados en la inmediatez
para el paradigma del presente (.44 vs. .41), aunque algo mds dispares para el pasado

(.42 vs. .52).

(11) (a) con los techos negros ahumados y cubiertos de telaranas, en las que se bam-
boleaban, cabeza abajo y mirdndola con ojos de basilisco, enormes murcié-
lagos (José M.* de Pereda, De tal palo, tal astilla, 1879)
(b) todos aquellos acontecimientos, en que figuré aquel pobre dngel como un
mirtir tuvieron un desenlace terrible (Carolina Coronado, Paquita Adora-
cién, 1850)
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(12) (a) rumores que son una tdcita y general reprobacién, y en los que se percibe
vuestro nombre rodeado de acusaciones (Teresa Arrdniz, E/ testamento de
don Juan, 1855)
(b) ese estado de exaltacién continua en que V. se halla (Eugenio de Ochoa,
Un dia del ario, 1823)

En lo que ambos corpus coinciden es en el protagonismo de los demds tiem-
pos considerados, tanto a favor como en contra de la variante. En la parte positiva
se hallan las formas del futuro de indicativo (ejemplos 13), las mds favorables al uso
del relativo con articulo, aunque en los textos en prosa su contribucién (.89) llegue
incluso a superar la ya observada en el corpus epistolar (.73). Pese a que se trata de
un paradigma verbal infrarrepresentado en los textos frente a los del pasado y el pre-
sente, sus resultados estan en consonancia con lo observado en otros estudios varia-
cionistas, en los que se ha revelado como una de las formas verbales mds proclives al
avance de las variantes novedosas en diversos procesos de cambio lingiiistico (Blas
Arroyo y Gonzilez, 2014; Blas Arroyo y Porcar, 2016).

(13) (a) de quién es la mano alevosa que me va empujando hacia la ruina, en la que
se habrd de ver envuelta también mi inocente esposa (Pilar Sinués, £/ sol de
invierno, 1879)

(b) sufrirds la prueba del guantelete de fuego ez que meterin esa mano de mar-

fil (Espronceda, Sancho Saldarna, 1834)

Esta asociacion del futuro con las formas innovadoras se relaciona con uno
de los principios esgrimidos por Company (2009, pp. 32-33) para explicar aque-
llas categorias que mds favorecen el origen y la difusion de los cambios lingiiisticos.
Seglin esta autora, los paradigmas mds proclives a estos fenémenos son las cate-
gorias de cardcter modal y las deicticas «porque estdn en la lengua para cambiar, es
decir, actualizar su significado en el acto de habla y adaptarse, haciendo posible que
el hablante matice el enunciado». Y qué duda cabe de que el futuro es uno de los
tiempos verbales que mds participa de ambas condiciones. Asi, las aproximaciones
actuales sobre el futuro oscilan entre quienes lo sitdan en el terreno de la modali-
dad epistémica (Chafe, 1986) y quienes lo definen en términos de evidencialidad
(Escandell-Vidal, 2010, p. 22), que, en su formulacién discursiva, se inscribe en el
terreno de la deixis (Bermudez, 2005, p. 25).

Como contrapartida, el resto de formas verbales del indicativo (14), mucho
mds minoritarias, asi como las del subjuntivo (15), ejercen un condicionamiento
claramente contrario a la seleccién de la variante de referencia, y de nuevo, con un
acentuamiento de los valores extremos en el corpus en prosa (.20) respecto a los

hallados en la inmediatez (.33).

(14) (a) después de haberse perdido la Gltima vibracién de la campana que toca la
queda, mi estatua, en la que habria algo de lo que yo fui (Gustavo Adolfo
Bécquer, Cartas desde mi celda, 1864)

(b) inclindndose sobre el almohadén en gue Julio habia clavado sus rodillas
(Adela Sianchez, Para ellas, 1896)



(15) (a) no consentir en que se guarde el testamento de mi hermano D. Juan, a no
ser adiciondndolo con un aumento de regente en e/ que se cuente mi nombre
(Teresa Arréniz, El testamento de don Juan, 1855)
(b) si alguna ocasién tenéis que proporcionarme en que pueda seros 1til mi
débil brazo, hablad. (Mariano José de Larra, E/ Doncel de don Enrique el
Doliente, 1834)

4.1.5. Género y niimero del antecedente

Ninguna de las dos caracteristicas morfoldgicas del antecedente nominal
aparece seleccionada en el corpus de inmediatez comunicativa. No obstante, la direc-
cién de los porcentajes apunta en un sentido similar en cuanto a la significaciéon de
estos factores: 26% del singular frente al 18% del plural; 31% del femenino y 17%
del masculino. En el corpus de textos en prosa, el andlisis multivariante muestra
una discreta significacién de ambos, como revela el rango considerablemente menor
respecto a los observados hasta ahora (vid. tabla 2). Asi, en el caso del niimero, los
datos del estudio muestran una leve preferencia de los antecedentes plurales, como
los de (16) en la seleccién de la variante innovadora (12%; .57) sobre los singulares
(7%; .43), ejemplificados en 17.Y por lo que respecta al género, son los anteceden-
tes femeninos (18) los mds asociados con la variante con articulo (11%; .58), frente
a la mayor resistencia de los masculinos (19) (7%; .42).

(16) a) y alld te va con su porcién de mudanzas, en las que dio cien encontronazos a
la pareja (Salvador Rueda, E/ patio andaluz, 18806)

(b) que no se acordara para nada del remordimiento religioso del rey ni de
los graves motivos en que se fundaba (Cdnovas del Castillo, La campana de
Huesca, 1852)

(17) (a) rayaba ya en los cuarenta, edad en la que si una mujer no es vieja, empieza
por lo menos a envejecer. (Espronceda, Sancho Saldaria, 1834)

(b) cuando entré Bernardo en /a sala en que arreglaba la joven algunos objetos
(Virginia Auber, Ambarina, 1858)

(18) (a) le hizo subir soberbias escaleras de jaspe que conducian a bellas habitacio-
nes suntuosamente adornadas, en las que se ostentaban ricos divanes de telas
(Eloisa Barbastro, Flores campestres, 1899)

(b) Quedémonos en la dulce interinidad en que vivimos (Ganivet, Granada la
bella, 1896)

(19) (a) estuvo desde los 6 afios hasta los 12 en un establecimiento de su ciudad natal,
en el que aprendié varios idiomas y un poco de dibujo (Pilar Pascual, Noches
de estio, 1897)

(b) sea del género trégico, sea del cémico, en que la accidn sin dejar de ser una,
no tenga diversos episodios enlazados con ella (Juan Eugenio Hartzenbusch,
Articulos en prosa, literarios y de costumbres, 1838-1842)

A laluz de la muestra analizada, por tanto, las formas marcadas (femenino y
plural) en la caracterizacién nominal del antecedente resultan modestamente signi-
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ficativas en la progresion del cambio lingiiistico objeto de la investigacién. El hecho
de que el femenino y el plural representen los morfemas marcados explica que, en
hablantes del dmbito intelectual, con una notable competencia comunicativa y dis-
cursiva, la seleccién de la variante innovadora se debe a la marcacién morfolégica
del articulo para determinar funciones textuales, como la referencia anaférica con
el antecedente, y sintdcticas, como la concordancia. Siguiendo los principios de la
morfologfa natural y su visién acerca de las fases que articulan la evolucién de los
fenémenos lingiiisticos (tanto en el proceso de aprendizaje como en la proyeccién
histdrica), nos situarfamos, en el caso que nos ocupa, en la llamada etapa de exten-
sién de la marca (Marrero y Aguirre, 2003), en la que el hablante comienza a gene-
ralizar las nuevas estructuras gramaticales a partir de todas las marcas morfolégicas
que tipifican las funciones implicadas en el cambio, como en este caso, el género
femenino y el nimero plural.

4.1.6. Sujeto de la cldusula de relativo

La sintaxis del sujeto se ha revelado como un factor importante en los estu-
dios variacionistas dedicados al andlisis de estructuras oracionales en los que se evaltia
la relacién entre la oracién principal y la proposicién (Blas Arroyo y Velando, 2017).
En el caso que nos ocupa, del andlisis multivariante sobre el corpus de inmediatez
comunicativa del siglo x1x se desprendia que el sujeto omitido (20) en la cliusula de
relativo era un contexto favorable a la variante con articulo (.59), frente a las cons-
trucciones caracterizadas por la presencia del sujeto (.41) como en (21). Hay que
notar, sin embargo, que ni en el periodo previo (siglo xv111), ni en el siguiente (siglo
xx), en los que se analizé también este factor (Blas Arroyo, Porcar, Velando y Vellén,
2019), formé parte del cuadro de factores explicativos de la forma innovadora, un
sintoma quizd de su menor consistencia y de un cardcter mds coyuntural en el xix.
De hecho, esta mayor debilidad del predictor es avalada ahora por los datos del cor-
pus de textos en prosa, que no refrendan su significacién estadistica.

(20) (a) y un pequefio campo en ¢/ que cosechaban trigo, aceite y vino, algo mds
(Pilar Pascual, Noches de estio, 1897)
(b) fécilmente puede comprenderse el efecto que producirfan con sélo recor-
dar la época en que estdn escritas (Manuel Cafete, Estudio de Manuel Quin-
tana, 1872)
(21) (a) [...] el brillante y fastuoso reinado de Luis XIV, e e/ que descollaron diplo-
madticos, fildsofos artistas y poetas (Concepcién Gimeno de Flaquer, Mujeres.
Vidas paralelas, 1893)
(b) parecen desconocer cudnta sea la flaqueza de esta envoltura de tierra en
que gime el espiritu (Padre Coloma, Coleccion de lecturas recreativas, 1880)



4.2. FACTORES NO LINGUISTICOS

Los estudios variacionistas basados en el corpus de inmediatez comunicativa
contemplaban también el efecto de diversos condicionantes extralingiiisticos en la
seleccién de la variante objeto de la investigacién. En el caso que nos ocupa, la difu-
sion de la forma en el que, los factores analizados se referfan a los rasgos identificati-
vos de los informantes (clase social, edad, sexo, contexto migratorio) y a la relacién
entre emisor y receptor en las comunicaciones (Blas Arroyo y Vellén, 2018, p. 31).

Los aspectos considerados en estos trabajos atendian a las caracteristicas de
un corpus mayoritariamente epistolar, en el que la heterogeneidad de esos pardmetros
sociales y estilisticos era la norma. Frente a ello, la muestra de textos en prosa sobre
la que se plantea este articulo demanda necesariamente una reorientacién de este eje
extralingiiistico. Asi, por ejemplo, el pardmetro vinculado con el estatus social de los
escritores no posee la misma relevancia que en los textos de la inmediatez, puesto
que, por lo general, los escritores se inscriben entre las élites dominantes. Lo mismo
sucede en lo que afecta al tenor de la comunicacién, que, en el caso de las cartas,
distinguia entre el cardcter mds distante de las misivas de tipo comercial, adminis-
trativo, etc., y la mayor proximidad de las dirigidas a personas unidas por estrechos
vinculos intimos o familiares.

En este trabajo, los dos tnicos factores extralingiiisticos considerados han
sido el sexo de los escritores y el género discursivo al que pertenecen los textos (nar-
rativos, teatrales y ensayisticos). Este ltimo no ha sido seleccionado como signifi-
cativo por el modelo estadistico, pero si el primero, que aparece, ademds, como uno
de los mds relevantes de todos los considerados en el andlisis.

En el corpus prosistico son las mujeres quienes muestran una mayor prefe-
rencia por la forma en ¢/ que, con uno de los pesos explicativos mds elevados halla-
dos en el estudio (.75), frente al caridcter mucho mds conservador de los escritores
masculinos (.25), cuyos usos de la variante innovadora apenas rebasan el 4%. Se
trata, ademds, de un factor novedoso, que no habia sido seleccionado en los textos
de inmediatez comunicativa en ninguna de las centurias estudiadas. Como hipé-
tesis, todo ello sugiere que, al menos entre las élites culturales, la variante novedosa
pudo encontrar entre las mujeres una via de penetracién que todavia se mostraba
muy recelosa entre los hombres.

Finalmente, el estudio recoge también los resultados del factor temporal,
con el que medimos la progresién del cambio a lo largo de la centuria. Esta queda
confirmada mediante el correspondiente logaritmo positivo (+1 0.456), en linea con
lo advertido también en los textos de la inmediatez (vid. tabla 2).

Como se recordard (vid. supra § 3), para nuestro andlisis del eje temporal en
los textos literarios, las ocurrencias se distribuyeron en tres periodos de una dura-
cién similar: el primero, entre 1800 y 1835; el segundo, entre 1836 y 1870; el ter-
cero, desde 1871 a 1900.

Los datos del grafico 2 muestran esa evolucién favorable a la varjante inno-
vadora en el corpus literario: las cifras porcentuales al comienzo de la centuria son
minimas (2%), pero progresan conforme avanza el siglo, aunque esta progresion sea
moderada y se estanque practicamente a partir de la segunda mitad. Por lo demis,
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Grifico 2. Distribucién de la variante en e/ gue en tres cortes temporales del siglo xix,
tanto en el corpus literario como en el epistolar.

esta evolucién difiere de la que encontramos en los textos de la inmediatez, en los que
se apreciaba un importante despegue de la variante con articulo a partir del tltimo
tercio del siglo xix (Blas Arroyo y Vellén, 2018, p. 30).

5. DISCUSION

El andlisis de indole variacionista realizado sobre el corpus de textos litera-
rios decimondnicos ha aportado informaciones relevantes para entender el cambio
sufrido en el dmbito de las cldusulas de relativo oblicuas, con la difusién progre-
siva de la variante innovadora (ez ¢/ que) frente a la forma tradicional (en que), una
evolucién que, como hemos visto, comienza a despegar en el siglo xviir. Los datos
obtenidos complementan, incluso matizan y amplian, los procedentes de nuestras
investigaciones previas en torno a esta cuestion, realizadas a partir de corpus forma-
dos por textos cercanos a la inmediatez comunicativa, sobre todo del género epistolar.

La primera evidencia es la magnitud que adquiere la forma innovadora en
ambos corpus. Si en los documentos mds préximos a la oralidad el porcentaje global
de ocurrencias de esta variante se situaba en el 24% de todas las cldusulas analiza-
das, en el corpus de escritores este es casi tres veces menor (9%). Ademds, aunque en
los dos corpus se confirma la progresion del cambio a lo largo de la centuria, esta es
muy diferente en unos textos y en otros. Asi, en los documentos epistolares, el siglo
se cierra con una clara consolidacién de la variante en las postrimerias del siglo, con
cifras que rebasan ya el 30%. Por el contrario, en el corpus literario, el uso de esta
forma no supera en ese periodo el 11%.

Es obvio, por tanto, que, al menos en el siglo x1x, el discurso literario culto
es mucho mds reacio a asimilar la nueva variante que las producciones textuales de



cardcter mds personal e informal y, casi con toda seguridad, mds cercanas a la ora-
lidad del momento. Y ademds lo hace a un ritmo mucho mds lento, como revela el
estancamiento en los usos de la variable que se produce a partir de la década de 1840.

En nuestras investigaciones (Blas Arroyo y Vell6n, 2018; Blas Arroyo, Por-
car, Velando y Vellén, 2019) sobre los corpus de inmediatez comunicativa, pudimos
comprobar ya la incidencia del factor diastritico en la evolucién de la forma en ¢/
que. En los datos correspondientes al siglo xvi1, esta se intuia ya, con porcentajes
de uso mayores entre los informantes de las clases medias y, sobre todo, bajas. En el
siglo XIx, esta tendencia frecuencial se consolidaba y resultaba seleccionada ya por
el andlisis multivariante, con un peso explicativo claramente favorable de las clases
subalternas (.69), seguidas por las intermedias (.55), mientras que las élites socia-
les se mostraban reacias a su uso (.27). Mds atn, el cruce entre los pardmetros de la
edad y el estatus social revelaba que la preferencia por la variante novedosa era espe-
cialmente intensa entre los mds jovenes de las clases populares, con frecuencias muy
por encima de la media (45%).

A partir de estos datos, formulamos la hipétesis de que el mencionado cam-
bio podia corresponder a lo que en la sociolingiiistica se han denominado cambios
desde abajo (Labov, 1994, p. 78; Tagliamonte, 2012, pp. 58-59), y que encierran
una doble metifora: por lo general, en sus estadios iniciales surgen por debajo del
nivel de la conciencia, ademds de ser propiciados por grupos sociales medio-bajos.
Ademds, en no pocas ocasiones, estos cambios suelen provocar la reaccién en contra
de las élites sociales, que se resisten al desplazamiento de las variantes tradicionales.
Pues bien, esta reaccién parece confirmarse con los datos del presente estudio: los
escritores participan del cambio, pero en unas proporciones mucho més limitadas y
a un ritmo mucho més lento que el resto de la sociedad.

Junto a estas implicaciones sociolingiiistica, el estudio ha demostrado tam-
bién la existencia de continuidad entre las fuerzas estructurales que constrifien la
seleccién de las variantes en los dos corpus. Asi, las cldusulas explicativas aparecen
en los dos corpus como uno de los factores que mds alientan la solucién innovadora,
con valores explicativos muy similares en ambas muestras (Inmediatez: .77; Distan-
cia:.75). Igual sucede con la semdntica de la cldusula de relativo, con una evidente
tendencia favorecedora de los sentidos locativos a la extensién de la forma en ¢/ que
(Inmediatez: .64 y Distancia: .65). Del mismo modo, el andlisis ha mostrado que la
interaccién entre la distancia del relativo con el antecedente y la presencia o no del
articulo determinado junto a este ejerce una presién idéntica en los dos corpus. En
efecto, tanto en uno como en otro, los mayores indices de la variante innovadora
surgen en aquellos casos en los que el articulo aparece junto al antecedente, pero
solo cuando este se halla a distancia. Finalmente, destaca también la especial asocia-
cién en ambos corpus de las variantes novedosas con las subordinadas cuyo verbo
aparece en futuro (para las explicaciones estructurales que justifican estas asociacio-
nes, vid. supra § 4.1.4).

Como han revelado algunas investigaciones variacionistas recientes, se trata
de condicionantes que exhiben ademds una considerable persistencia en el tiempo,
como indican los datos obtenidos tanto en las fases iniciales del cambio (siglo xvi)
como en etapas posteriores a las analizadas en este trabajo (siglos xx y xx1). Y de
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nuevo también tanto en los textos de la inmediatez (Blas Arroyo y Vell6n, 2018; Blas
Arroyo, 2021) como en los de la distancia comunicativa, como han comprobado
recientemente Blas Arroyo y Puertas en corpus integrados por documentos litera-
rios y juridico-administrativos de los siglos xviir (Blas Arroyo y Puertas, 2024)° y xx
(Blas Arroyo y Puertas, en prensa).

Ahora bien, junto a las concomitancias apuntadas en los resultados de ambos
corpus, la investigacién revela también algunos pequenos desajustes entre los tex-
tos de la inmediatez y los de la distancia comunicativa. Asi ocurre con la seleccién
en estos ultimos de algunos rasgos morfoldgicos del antecedente, como el género
(con los antecedentes femeninos como mds asociados a la variante con articulo) y el
namero (con el plural como contexto més favorecedor). Ninguno de estos lo habia
sido en el corpus epistolar (Blas Arroyo y Vellén, 2018), si bien las diferencias por-
centuales en estos tltimos apuntaban en la misma direccién. Lo mismo sucede, aun-
que en sentido contrario, con la omisién del sujeto en la cldusula de relativo, factor
seleccionado como favorecedor del pronombre con articulo en el corpus epistolar,
y no asi en el de textos en prosa.

Finalmente, en el plano extralingiiistico los textos literarios muestran también
una singularidad no detectada en la inmediatez comunicativa, como es la relevancia
del factor generolectal en la difusién de la variante innovadora. En este sentido, hemos
comprobado que son principalmente las mujeres quienes abanderan el cambio favo-
rable a las variantes con articulo, frente al mayor conservadurismo de los hombres.
Aunque en situaciones de variacién estable suelen ser las primeras, especialmente las
pertenecientes a clases acomodadas, quienes optan preferentemente por las variantes
de prestigio, en las de cambio lingiiistico, como la presente, el comportamiento de las
mujeres puede resultar paradéjico (Labov, 2001; Tagliamonte, 2012). As, al tiempo
que lideran con frecuencia los cambios desde arriba, no faltan tampoco los ejemplos
en los que pueden hacerlo también con los cambios desde abajo, como en este caso.

6. CONCLUSIONES

El objetivo de la investigacién era contribuir a establecer un modelo expli-
cativo en torno a la difusién de la forma con articulo en las cldusulas de relativo
oblicuas encabezadas por la preposicién en (en el que) en el proceso de cambio que
las opone desde hace siglos a las variantes tradicionales (e gue). A partir de mate-
riales escritos del siglo x1x, un momento determinante en este proceso de cambio,
y través de una metodologia variacionista comparativa, se ha examinado el grado
de extensién de la mencionada variante innovadora, asf como la continuidad o no
de los factores seleccionados como mds favorables para su seleccién en dos corpus

¢ Aun asi, este trabajo revela que, en el siglo xv111, la semdntica de la relativa aparece neutra-
lizada en la distancia, es decir, en aquellos géneros textuales en los que el alumbramiento del cambio
es todavia mucho mds incipiente que en los de la inmediatez.



representativos de otros tantos polos del eje concepcional: la inmediatez comuni-
cativa, representada, sobre todo, por documentos pertenecientes al género episto-
lar, y que habfamos investigado ya anteriormente (Blas Arroyo y Vell6n, 2018) y los
obtenidos ahora en una muestra equivalente de textos literarios de la misma centu-
ria. Todo ello con el fin de ofrecer respuesta a uno de los problemas sobre los que ha
insistido recientemente la filologia diacrénica, como es la relacién entre la evolucién
lingiiistica y las tradiciones textuales, o, dicho de otra manera, cémo determinados
tipos de discurso pueden condicionar el cambio lingiiistico. Como indica Company
(2008, p. 37): «el cambio lingiiistico no se produce de manera homogénea a través
de los diferentes tipos de textos y puede estar en dependencia, incluso, de las tema-
ticas preferentes desarrolladas en determinados géneros textuales».

El estudio ha demostrado que, en esta centuria, el cambio lingiiistico en el
dmbito de las cldusulas de relativo con antecedente explicito avanza de manera firme
respecto a sus primeras etapas en el siglo xvii1, pero ello ocurre sobre todo a partir
de las dltimas décadas del siglo x1x y, en especial, en las tradiciones mds préximas a
la inmediatez comunicativa. Sin embargo, aun participando de las mismas tenden-
cias, no ocurre lo mismo en el discurso literario, donde la extensién de la variante
con articulo no es solo cuantitativamente menor, sino que, al mismo tiempo, tiene
lugar de una manera mucho mds gradual. Por otro lado, la investigacién ha revelado
la continuidad de algunos condicionantes de la variacién en ambos corpus, parti-
cularmente persistentes ademds en el tiempo, pero también algunas especificidades
del corpus literario, que apuntan a la relevancia que en los textos més elaborados
pueden tener algunos factores gramaticalmente mds complejos.

Todo ello demuestra que la atencién a la diversidad discursiva constituye
una fuente ineludible para trazar la evolucién de los procesos de variacién y cambio
lingiiistico en la historia de la lengua.

ReciBIDO: 15.2.2024; ACEPTADO: 24.2.2025.
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ANEXO: OBRAS ANALIZADAS

AcuRa, Rosario de (1891). El padre Juan. Edicién digital a partir de la edicién de R. Velasco, Impresor.

ALARCON, Pedro Antonio de (1882). E/ sombrero de tres picos. Edicién digital a partir de la de Imprenta
Pérez Dubrull y de las ediciones criticas de Arcadio Lépez Casanova (Cétedra, 1974), Eva E
Florensa (Critica, 1993) y Jestis Rubio Jiménez (Espasa-Calpe, 1986).

Atvas, Lepoldo (1890). Su snico hijo. Edicion digital basada en la de Librerfa de Fernando Fe.

ARreNAL, Concepcién (1896). La educacién de la mujer. Edicién digital basada en la edicién de Suce-
sores de Ribadeneyra.

ARreNAL, Concepcidn (1895). La cuestion social. Edicién digital basada en la edicién de Sucesores de
Rivadeneyra.

ARRONIZ, Teresa (1855). El testamento de don Juan. Edicién digital basada en la de Establecimiento
Tipogréfico Militar.

Asens, Julia de (1889). Novelas cortas. Edicién digital basada en la de Direccién y Administracién.

AUBER, Virginia (1858). Ambarina. Edicién digital basada en la edicidn de Imprenta del Diario de la
Marina.

BEcQUER, Gustavo Adolfo (1864). Desde mi celda. Edicion digital basada en la de Victoriano Sud-
rez (1920).

Biepma, Patrocinio de (1886). E/ secreto de un crimen. Edicién digital basada en la de Palma, Tipo-
grafia Catdlica Balear.

BoHL DE FABER, Cecilia (Ferndn Caballero) (1852). Clemencia. Edicién digital a partir de la de Imprenta
de C. Gonzélez (1852) y de la edicién critica de Julio Rodriguez-Luis (Cétedra, 1982).

CANovas DEL CasTiLLO, Antonio (1852). La campana de Huesca. Edicién digital basada en la [2.% ed.]
de Espasa-Calpe Argentina (1950).

CARETE, Manuel. Estudio de don Manuel José Quintana (1872). Edicién digital a partir de la edicién
de Obras inéditas de D. Manuel José Quintana, Medina y Navarro.

Castro, Rosalia de (1861). Flavio. Edicién digital a partir de Obras completas, Ed. V. Garcia Marti
(Aguilar, 1944) y las de Mauro Armifio (Obra completa, Akal, 1980) y de Manuel Arroyo
Stephens (Obras completas, Fundacion José Antonio Castro, 1993).

CovroMma, Luis (1887). Coleccion de lecturas recreativas. Edicién digital basada en Administracion del
«Mensajero del Corazén de Jestis».

CoroNapo, Carolina (1850). Paguita Adoracién. Edicién digital a partir de la de Imprenta y Libre-
ria Espafola.

ESPRONCEDA, José¢ de (1834). Sancho Saldaria. Edicion digital a partir de la de Repullés y de las edi-
ciones criticas de Jorge Campos (Atlas, 1951), Felicidad Buendia (Aguilar, 1963) y Angel
Antén Andrés (Barral, 1974).

FEysoLa Y EspiNosa, Ana M.* (1852). E/ amigo. Imprenta del Diario de Comercio.
Ganver, Angel. Granada la bella (1896). Edicién digital basada en la de Victoriano Sudrez (1920).

Gassé Y Orriz, Blanca de (1884). Lujo, modestia y caridad. Edicién digital a partir de «El Album de
la Mujer», afio 2, t. 2, nim. 21, pp. 307-308.
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G Y Carrasco, Enrique (1884). E/ serior de Bembibre. Edicién digital a partir de la de Estableci-
miento tipografico de Francisco de Paula y Mellado y de la edicién critica de Enrique Rubio

Cremades (Cdtedra, 1986).

GiMENO DE FLAQUER, Concepcidn (1893). Mujeres. Vidas paralelas. Edicion digital a partir de la 4.% ed.
de Tipografia. de Alfredo Alonso.

GOMEZ DE AVELLANEDA, Gertrudis (1844). Sab. Edicién digital basada en la de Imprenta Calle del
Barco n.° 26.

GRaSSI, Angela (1876). El copo de nieve. Edicién de Ihigo Sdnchez Llama (Castalia, 1992).

HarrzensuscH, Juan Eugenio (1843). Ensayos poéticos y articulos en prosa, literarios y de costumbres.
Edicién digital a partir de la de Imprenta de Yenes.

LARRA, Mariano José de (1834). El doncel de don Enrique el Doliente. Edicién digital a partir de Obras
Completas (Montaner y Simén, 1886).

Lista, Alberto (1840). Articulos criticos y literarios. Edicién digital basada en la de Imprenta y Libre-
rfa de Estevan Trias.

MAaRTINEZ DE LA Rosa, Francisco (1830). Aben Humeya. Edicion digital a partir de Obras literarias
de D. Francisco Martinez de la Rosa, Imprenta de Julio Didot, y la edicién de Jean Sarrailh
(Espasa-Calpe, 1954).

MartiNez DE LA Rosa, Francisco (1839). Doia Isabel de Solis. Edicién digital a partir de la edicién
de Tomds Jorddn.

MEeNDOzA, Mariana de (s.a.). Piedad. Historia de una joven desgraciada. Edicién digital basada en la
edicién de Establecimiento Tipogréfico-Editorial de Juan Pons.

MENENDEZ PELAYO, Marcelino (1880-1882). Historia de los heterodoxos esparioles. Edicion digital basada
en la de Madrid (La Editorial Catélica, 1978).

MEsoNERO Romanos, Ramén (1861). El antiguo Madrid. Reproduccion digital de la edicién de Esta-
blecimiento Tipografico de E. de Mellado.

Moratks, Eloisa (1899). Flores campestres. Edicién digital basada en la 2.* ed. de Librerfa de Anto-
nio J. Bastinos.

OcHoa, Eugenio de (1835). Un dia del ario. Edicién digital a partir de la de Imprenta de J. Sancha.

Paracio VALDEs, Armando (1892). La fe. Edicién digital a partir de la de Libreria de Victoriano Sué-
rez (1926).

PARDO BazAN, Emilia (1886). Los pazos de Ulloa. Edicién digital basada en la de Daniel Cortezo y Cia.
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